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B7-0156/2010

Rezolutia Parlamentului European referitoare la catastrofele naturale majore din
Regiunea Autonoma Madeira, din Franta si din Spania

Parlamentul European,

G.

avand in vedere articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeana si articolul 349 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere propunerea Comisiei de regulament al Parlamentului European si al
Consiliului de instituire a unui Fond de solidaritate al Uniunii Europene (COM
(2005)0108) si pozitia Parlamentului din 18 mai 2006 cu privire la aceasta!,

avand 1n vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

. Intrucat, la 20 februarie 2010, 1n Madeira a avut loc un fenomen meteorologic exceptional,

cu ploi in cantitéti excesive si fara precedent (se estimeaza ca volumul acestora in 5 ore
corespunde volumului Inregistrat in medie in doua luni si jumatate), vanturi puternice si
valuri imense, care au provocat moartea a cel putin 42 de persoane, disparitia altor 32,
stramutarea a 370 si ranirea a 70 de persoane;

intrucat, la 27 si 28 februarie 2010, a avut loc o furtuna puternica si distructiva, numita
Xynthia, in vestul Frantei, de-a lungul coastei Atlanticului (regiunile Poitou-Charentes si
Pays-de-la-Loire), in urma careia si-au pierdut viata aproximativ 60 de persoane, in jur de
10 persoane au fost date disparute si peste 2 000 au fost stramutate, inregistrandu-se daune
materiale fard precedent;

intrucat aceste fenomene meteorologice, in special furtuna Xynthia, au afectat, de
asemenea, diferite regiuni din Spania, in special Insulele Canare si Andaluzia, si au
provocat pagube majore, a caror amploare nu a fost inca stabilita;

intrucat aceste catastrofe au cauzat suferintd umana si daune psihologice ireparabile
familiilor victimelor si populatiei afectate;

intrucat aceste catastrofe au cauzat distrugeri pe scara larga, afectand foarte grav
infrastructura publicd (drumuri, autostrazi, poduri, furnizarea de servicii esentiale, cum
sunt cele de apa, electricitate, servicii de salubrizare si de telecomunicatii), casele, centrele
comerciale, economia, industria si terenurile agricole din zona de coastd, precum si
patrimoniul natural, cultural si religios;

intrucat impactul economic si social al acestor catastrofe, cu repercusiuni evidente asupra
activitdtilor de productie In general din aceste regiuni, nu permite in prezent ca viata
oamenilor sd-gi reia cursul normal;

intrucat este necesard degajarea, reconstructia si reabilitarea zonelor afectate de catastrofe,

1'JO C297E, 7.12.2006, p. 331.
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recuperarea functionalitatii infrastructurii si instalatiilor din domeniile energiei, furnizarii
apei, salubrizarii si telecomunicatiilor, precum si a drumurilor, podurilor si locuintelor,
recuperarea potentialului productiv si a locurilor de munca pierdute din aceste zone,
precum si adoptarea unor masuri adecvate pentru a compensa costurile sociale generate de
pierderea locurilor de munca si a altor surse de venit;

isi exprima profunda compasiune si solidaritate cu toate regiunile afectate de aceste
fenomene, regretd consecintele grave asupra structurii economice si de productie din
aceste regiuni si transmite condoleante familiilor victimelor;

aduce un omagiu echipelor de cautare si salvare care au lucrat fara intrerupere pentru a
salva vieti si a limita pierderile umane si materiale;

invitd Comisia ca, imediat ce guvernele respective depun cereri in acest sens, sa ia prompt
toate masurile necesare pentru a mobiliza Fondul de solidaritate al Uniunii Europene
(FSUE), intr-un mod rapid si flexibil, oferind suma maxima posibila pentru a ajuta
victimele catastrofei;

reitereaza faptul ca adoptarea unui nou Regulament privind FSUE, bazat pe propunerea
Comisiei COM(2005)0108, este imperativa in vederea unei abordéri mai flexibile si mai
eficiente a problemelor cauzate de catastrofele naturale; critica faptul ca dosarul a fost
blocat de Consiliu, cu toate ca Parlamentul a adoptat cu majoritate covarsitoare pozitia sa
in prima lectura in mai 2006; solicitd Presedintiei spaniole si Comisiei sa incerce sa
gaseascd, cu maximum de responsabilitate si fara intarziere, o solutie pentru a reactiva
procedura de revizuire a acestui regulament, pentru a crea un instrument mai puternic si
mai flexibil, capabil sa raspunda in mod eficient noilor provocari ale schimbarilor
climatice;

solicitd Comisiei sd ia in considerare caracterul specific si fragilitatea regiunilor insulare si
ultraperiferice afectate;

solicitd insistent Comisiei ca, pe langa mobilizarea Fondului de solidaritate al Uniunii
Europene, sd dea dovada de deschidere si flexibilitate in ceea ce priveste negocierea
revizuirii, Impreuna cu autoritatile competente, a programelor operationale regionale
Intervir + (FEDER) si Rumos (FSE) si a echivalentelor lor franceze, precum si a sectiunii
referitoare la Madeira din Programul operational tematic pentru consolidare teritoriala
care este finantat din Fondul de coeziune; solicitda Comisiei sa procedeze la aceasta
revizuire cit mai rapid si sd analizeze si posibilitatea cresterii ratei de cofinantare
comunitara in 2010 pentru proiecte specifice in cadrul programelor operationale
respective, In conformitate cu normele si plafoanele stabilite in Regulamentul (CE) nr.
1083/2006 al Consiliului de stabilire a anumitor dispozitii generale privind Fondul
European de Dezvoltare Regionald, Fondul Social European si Fondul de coeziune, fara a
pune in discutie pachetul financiar anual alocat statelor membre in cauza;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiet,
guvernelor statelor membre, guvernului regiunii autonome Madeira, precum si
autoritatilor regionale franceze si spaniole in cauza.
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